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Po ukazaniu si¢ pierwszego tomu Kore-
spondencji Fryderyka Chopina (redakcja Zo-
fii Helman, Zbigniewa Skowrona i Hanny
Wroblewskiej-Straus, Wydawnictwa Uni-
wersytetu Warszawskiego 2009) utarlo si¢
w naszym srodowisku powiedzenie: ,,poszu-
kujesz informacji? - zajrzyj do Koresponden-
¢ji”. Publikacja ta jest bowiem czyms wigcej
niz kolejnym (zrewidowanym, uzupelnio-
nym, doglebnie i kompetentnie skomen-
towanym) wydaniem listow Chopina i do
niego adresowanych (,,do niego” to nowos¢,
zgodna zresztg ze standardami nowoczes-
nych wydawnictw epistolograficznych; po-
przednie edycje listow polskiego kompozy-
tora poprzestawaly glownie na podawaniu
jego wlasnych tekstow, za wyjatkiem pewnej
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liczby listow z Polski oraz tych potrzebnych
do zilustrowania biografii). Efekt pracy war-
szawskiego zespotu, w roku 2017 powickszo-
ny o drugi tom, zawierajacy wszystkie do-
stepne listy od i do kompozytora pisane od
listopada 1831 do wrzes$nia 1838 (czg$¢ pierw-
sza) i od listopada 1838 do maja 1839 (czes¢
druga) to takze bogate kompendium wiedzy
o kulturze muzycznej XIX wieku. Te funk-
cje zawdzigcza nowoczesnej koncepciji ko-
mentarza. Ujeto w nim nie tylko objasnienia
konieczne do zrozumienia tekstow listow,
ale i ogrom szczegotowych informacji do-
tyczacych ich tresci: osob, miejsc, okolicz-
nosci. W listach Chopina mowa zaréwno

o osobach znanych, jak i takich, o ktorych
trudno znalez¢ wiadomosci w leksykonach
i encyklopediach. Zwlaszcza w poszukiwa-
niu danych o tych ostatnich Koresponden-
¢ja jest niezastgpiona. Autorzy podajg liczne
nazwiska i daty, odtwarzajg pieczolowicie
oryginalne brzmienie zapomnianych nazw,
tlumaczg zawarte w listach Chopina neolo-
gizmy, gry stow i wyrazenia idiomatyczne,
wyjasniaja przebieg i sens wielu wydarzen

- wszystko zas konfrontuja z dotychczaso-
wymi przekazami i z dostepng wiedzg ogol-
na. Komentarze do listow tworzg rowno-
legla, obszerng narracje, nieomal histori¢
muzyki europejskiej XIX wieku ogladang

z perspektywy chopinologicznej, co wigcej,
oprocz wiadomosci o muzyce elitarnej sg tu
tez cenne dane o kompozycjach drugiego
czy wrecz trzeciego planu. Nowoczesne po-
dejscie do kultury zaklada obowigzek docie-
rania do owych dalszych planow, zwanych
ongis ,lamusem kultury”, dopiero bowiem
w kompletnej strukturze Zycia kulturalne-
go mozna wysledzi¢ pelny obieg informacji
iidei.

Podstawowa warstwa narracji to same li-
sty. Teksty Chopina, uporzadkowane pod
wzgledem chronologii i skomentowane
w przypisach, zostaly réwniez zaopatrzo-
ne w metryczki. W sklad tych ostatnich
wchodzi oméwienie pochodzenia dane-
go autografu, informacja na temat miej-
sca jego przechowywania oraz jego historii,
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z uwzglednieniem pierwszych prezentacji
na aukcjach czy wystawach, a ponadto dane
na temat poprzednich publikacji zrodta.
Teksty listow, ktorych autografy nie zacho-
waly sie, brano glownie z edycji Edwarda
Sydowa. Kilka uwag poswigcono we wste-
pie takze wczesniejszym wydaniom listow
Chopinowskich: Karasowskiego, Karlowicza
i Hoesicka. Omoéwiono je pod katem wiary-
godnosci przekazu.

Sam tekst zostat starannie doprowadzo-
ny do stanu pierwotnego, z uwzglednieniem
wszystkich oryginalnych niedoskonatosci
(niedokonczone lub przekrecone stowa),

z wyjatkiem skreslen, ktore przeniesiono do
przypisow, oraz interpunkcji, ktora uwspot-
czesniono. Autografy skonfrontowano z do-
tychczasowymi przekazami. Nadrzedna
tendencjg, jakg mozna zauwazy¢, wezytu-
jac si¢ w uwagi redaktorskie do omawianego
wydania, jest wielka ostroznos¢, jesli idzie

o dopowiadanie czy sugerowanie jakichs
tresci. S3 w zaproponowanych odczyta-
niach tekstow listow miejsca ,niedomknig-
te”; we fragmentach niepewnych wydawcy
pozostawiajg znak zapytania, nawet wtedy,
gdy watpliwos¢ dotyczy pojedynczej litery.
W publikacji znajdziemy skany niektorych
autografow. Mozna wiec sprobowac wias-
nych sil na polu interpretacji zrodlowo-kry-
tycznej, aby szybko dojs¢ do wniosku, jak
godng podziwu prace wykonali redaktorzy.

Pierwsza cze¢s¢ drugiego tomu Korespon-
dencji prezentuje 246 listow napisanych od
przyjazdu Chopina do Paryza do poczatku
znajomosci z George Sand. Jest to, jak wia-
domo, okres, w ktorym Chopin przeszedt
droge od nieznanego wi¢kszosci, poczatku-
jacego tworcy podejrzliwie przyjmowane-
go przez wydawcow (czy raczej: zbywanego
przez nich) do gwiazdy salonéw i partne-
ra czolowych muzykow Francji i Niemiec.
Owa spektakularng przemiane dokumen-
tuja stawni adresaci badz autorzy kolejnych
listow: Ferdinand Hiller, Franz Liszt, Henri
Herz, Frangois-Joseph Fétis, Hector Ber-

lioz, Frédéric Kalkbrenner, Jacques-Fromen-

tal Halévy, Felix Mendelssohn-Bartholdy,
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Robert Schumann. Sg tez listowne doku-
menty kontaktéw Chopina z polskg emi-
gracja w Paryzu (Adam Mickiewicz, ksigdz
Aleksander Jelowicki), korespondencja

z Marig Wodzinska i jej matka i oczywiscie
listy do/od rodziny i polskich przyjaciot.
W tej czesci zawarto takze spory korpus
umow wydawniczych, ktory sam w sobie
stanowi cenne zrodlo do historii dziatalno-
sci wydawnictw. Na czes¢ drugg tomu II
sklada sig 25 listow pisanych w okresie po-
drozy Chopina i George Sand na Majorke
i z powrotem do Paryza przez nich oboje,
gléwnie do przyjaciot (Fontana, Grzyma-
ta). Poza tym w woluminie pomieszczono
streszczenia listow zaginionych, ktore zna-
my jedynie z posrednich zrodel. Jest ich az
59 — znaczgca liczba w stosunku do podob-
nego zbioru z lat przedparyskich, zawieraja-
cego tylko dwie pozycje.

Nie zdecydowano si¢ na umieszczenie
w publikacji apokryfow listow do Delfiny
Potockiej. Do samego zagadnienia tych do-
kumentow redaktorzy podeszli jednak z cala
powaga, rekonstruujac szczegotowo zarow-
no dzieje ich publikacji, jak i proces uwia-
rygodniania w toku badan merytorycznych
i grafologicznych. W stosunku do apokry-
fow widac te sama ostroznos¢, ktora cechu-
je redaktorow stajacych wobec Chopinow-
skich oryginalow; niczego si¢ tu ostatecznie
nie odrzuca ani nie potwierdza.

Niezwykle pojemny i wartosciowy jest
aneks do publikacji. Zawiera on najpierw
noty wazniejszych osob, ktore wystepu-
ja jako adresaci badz autorzy listow, m.in.
Franz Liszt, Alkan, Astolphe de Custin,
Auguste Franchomme, Camille Pleyel,
George Sand i jej dzieci, czlonkowie rodziny
Wodzinskich, Henryk Jedrzejewicz. O na-
pisanie not o0sob reprezentujacych srodo-
wisko paryskie poproszono ekspertow fran-
cuskich, wsrod nich Marie-Paule Rambeau
i Jeana-Jacques’a Eigeldingera.

Réwno sto stron aneksu zajmuje doku-
mentacja w postaci przedrukow badz re-
produkgcji obszernego korpusu zrodet, ta-
kich jak zapowiedzi koncertow Chopina,
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afisze oraz recenzje koncertowe i artykuly
o utworach Chopina opublikowane w la-
tach 1832-1839 w prasie, glownie francuskiej
i niemieckiej. Figuruja tu jedynie dwa zrod-
ta polskojezyczne - jedno wyjete z pracy
emigracyjnej, drugie opublikowane w kra-
ju, ale zawierajace jedynie przedruk kilku
francuskich recenzji. W tym dziale znowu
otrzymujemy nie tylko uzupelnienie bio-
grafii Chopina i podstawe zrodtows reflek-
sji o recepcji jego muzyki, ale i material do

niezaleznych badan nad XIX-wieczng kryty-

kg muzyczng pojmowang i jako prezentacja
mysli estetycznej, i jako wazna instytucja
kultury, dziatajgca w powigzaniu z rynkiem
koncertowym i wydawniczym. Wiekszos¢
zamieszczonych w tej czesci aneksu zro-
del byla juz wczesniej znana, jednak nigdy
przedtem nie zgromadzono tak wielu pozy-
cji obok siebie. Recenzje zagraniczne poda-
no w dwoch wersjach jezykowych - w ory-
ginale oraz polskim tlumaczeniu. Podobnie
postapiono w przypadku listow; niektore
tlumaczenia przygotowano specjalnie na

potrzeby wydawnictwa; w pozostalych przy-
padkach skorzystano z ttumaczen juz istnie-

jacych. Po recenzjach i artykulach umiesz-
czono jeszcze miscellanea, a wérdd nich na
pierwszym miejscu autograf stynnego listu
George Sand do Wojciecha Grzymaly z 1838
roku, w ktérym pisarka usituje wybada¢
adresata w kwestii swoich szans na zwigzek
z Chopinem. We wstepie list ten nazwano
picknie i po prostu dokumentem dojrzewa-
nia uczu¢. Za taktowne obejscie problemu,
ktory mieli z tym dokumentem liczni cho-
pinofani wykazujacy pretensje do znawstwa
(podlej) duszy kobiecej, nalezg si¢ autorom
publikacji gorace podzickowania. Dyskre-
cja cechuje zresztg wszystkie komentarze
zawarte w Korespondencji; opracowanie ma
ton obiektywny, scisle naukowy; wyjasnia-
ne sg nie tylko kwestie zasadnicze, ale i te,
ktore dotycza specyficznego stownictwa,

w tym charakterystycznego dowcipu Chopi-

na, na przykltad uwaga o ,Duppach na szyl-
dach” zawarta w liscie do Juliana Fontany
21837 roku zostala skomentowana sugestia,
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iz musialy owe ,Duppy” ,ze zrozumiatych
wzgledow” zbulwersowac artyste.

W Aneksie umieszczono oprocz tego
dwa artykuly: Zbigniewa Skowrona o ma-
jorkanskich pianinach Chopina oraz Han-
ny Wroblewskiej-Straus o dyskusjach wokot
daty urodzenia Chopina. Autorka wskazata
na wystepowanie w pismiennictwie dwoch
wariantow daty rocznej (1809 i 1810), kilku
wariantow daty dziennej i miesiecznej (8 lu-
tego, 22 lutego, 1 marca, 2 marca) oraz po-
szczegolnych kombinacji tych elementow.
W imi¢ obowigzujacej przy przygotowywa-
niu nowego wydania Korespondencji ostroz-
nosci rozwazyla wszystkie ,,za” i ,,przeciw”,
proponujac na koniec przekonujgca inter-
pretacje zapisow w ksiedze chrzcielnej pa-
rafii brochowskiej, z ktorej wynika, ze wpi-
sy za lata 1809-1810 poczyniono po uplywie
dosc dlugiego czasu, co przemawialoby za
tym, by nie traktowa¢ zawartych w nich da-
nych jako stuprocentowo pewnych.

Publikacje uzupelniajg spisy i indeksy,
mianowicie: bibliografia cytowanych pub-
likacji, wykaz zrodet ilustracji, indeks osob
i dziel, indeks miejscowosci i instytucji oraz
indeks zaginionych listow do/od Chopina,
o ktorych wzmianki sg w listach opubliko-
wanych.

Na uwage zastuguje ksztalt graficzny Ko-
respondenciji. Jest to szlachetne dzieto sztuki
edytorskiej, zaprojektowane tak, by uwydat-
ni¢ warto$¢ publikowanych tekstow i da¢
do zrozumienia, Ze zespol realizatorow pub-
likacji nie tylko pieczolowicie, ale tez z ol-
brzymim oddaniem si¢ nad nimi pochylal.
Wysilek autora projektu graficznego, Ma-
cieja Buszewicza, poszedl w kierunku wy-
raznego rozgraniczenia strefy prezentacji
zrodel i strefy komentarza. Teksty Chopi-
na i jego korespondentow zostaly zlozone
czcionka przypominajaca te uzywang przez
XIX-wiecznych drukarzy. Umieszczone tu
znaczniki odsylaczy sg dyskretnie ukryte
za pomocg zaznaczenia ich mniej widocz-
nym kolorem czerwonym. Przypisy umiesz-
czone s3 po tekstach oryginalnych, w spo-
sob ulatwiajacy korzystanie: kazdy przypis
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zostal oddzielony czerwong linig; notabene
ta gra czerni i czerwieni nasuwa skojarzenia
ze sredniowiecznymi drukami i tym samym
wzmacnia wrazenie obcowania z typogra-
ficznym dzietem sztuki. Ksigzka jest zaopa-
trzona w starannie wybrane ilustracje. Sg
na nich uwiecznione osoby i miejsca, a tak-
ze niektore wydarzenia. Zamieszczono tez
reprodukeje kilku cennych dokumentow,
m.in. meldunku Chopina w paryskiej ksigz-
ce adresowej.

Do opracowania pozostata Autorom ko-
respondencja powstala w ostatniej dekadzie
zycia Chopina. Ale na tym nie koniec: za-
planowano jeszcze wydanie w tomie czwar-
tym listow o Chopinie, w ktérych znajduja
si¢ wzmianki o kompozytorze, napisanych
w czasie jego zycia oraz po smierci (datg
graniczng bedzie rok 1881, w ktorym zmarta
[zabella Barcinska, ostatni czlonek najbliz-
szej rodziny kompozytora). Tak szeroko
zakrojone przedsigwzigcie zastuguje na na-
zwe pomnikowego. Dotychczas tworzono
pomniki literatury muzycznej; zapropono-
wanie takiego ujecia gatunkowego dla oma-
wianej publikacji traktuje jako gest porozu-
mienia z czytelnikami, ktorzy z pewnosciag
docenig jej wartos¢ jako wielkiej chopinolo-
gicznej syntezy.
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To kolejny tom ze znakomitej dokumen-
tacyjno-zrodlowej serii Monumenta Musicae
in Polonia, zatozonej w roku 1951 przez Jozefa
M. Chominskiego i od roku 1964 wydawa-
nej przez Instytut Sztuki Polskiej Akademii
Nauk. Publikowane s3 w niej - jak czytamy
na internetowej stronie serii - w postaci fak-
symilowej lub w formie edycji krytyczno-
-muzycznej ,najcenniejsze polskie, zwigzane
z Polska lub zachowane w Polsce, a powstale
do XIX wieku zrédla muzyczne i muzyczno-
-teoretyczne”. Obecnie redaktorem naczel-
nym serii jest Barbara Przybyszewska-]Jar-
minska.

Prezentowany tu opasty tom (512 stron
duzego formatu), sfinansowany w ramach
programu Ministerstwa Nauki i Szkol-
nictwa Wyzszego ,,Narodowy Program
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